Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Malachi, Chapter 1

MAAAXIAZ A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The Lord reasserts his electing love and indicts priests who despise his The book opens with a disputation in which the Lord first reasserts his
name with defiled offerings. electing love for Israel and then charges the priesthood with despising his

name through defiled sacrifices. The chapter moves from covenant history
to cultic accusation: Edom's doomed rebuilding becomes the backdrop for
Israel's recognition of the Lord's greatness, while the priests' careless
offerings expose a failure to honor him as father, master, and great king
whose name is destined to be magnified among the nations.



Discourse structure of the chapter

A1 The prophetic burden is placed upon Israel

The superscription introduces the burden of the Lord’s word against Israel through his messenger and urges the hearers to take it to heart.

B 1:2-5 The Lord defends his love by contrasting Jacob and Esau

When Israel questions the Lord’s love, he answers by recalling his choice of Jacob and the enduring ruin of Edom.

C-1:6-10 The priests dishonor the Lord with polluted offerings

The Lord exposes the priests’ failure to honor him as father and master by presenting blemished sacrifices and showing contempt for his table.

D-1:11-14 The greatness of the Lord’s name judges priestly contempt

The Lord's universal honor among the nations is set over against the priests' profanation, and fraudulent sacrifice comes under curse.

1 Afupa Adyou kupiov €mi TOV IopanA v xeipl dyyéAov avtod B€cOe dr) €t Tag kapdilag DUV
A burden of the word of the Lord against Israel by the hand of his messenger. Set it now upon your

hearts.

Superscription and summons | ASYNDETON

The heading identifies the oracle as a burden and immediately calls Israel to take it to heart, preparing

the hearer for a word that must be received inwardly as well as heard publicly.



Afjupa Adyovu Kupiov eml
oracle / burden word of the LORD on/upon/against
N3M NSN - Afjupa N2 GSM - Adyog N2 GSM - kUp1og P-émi

direct object of EAafev genitive object of mepi head noun within the clause preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Afjupa: meaning 'oracle'; it serves as direct Adyog: meaning 'word'; it serves as genitive KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as éni: meaning 'on'; here it marks the

object of EAafev. object of mepi. head noun within the clause. relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.
1 bl \
TOoV IGPO(Y]}\ EV XEpt
the Israel in hand
RA ASM - 0 N ASM - TopanA P-év N3 DSF - xeip

article marking the following noun or phrase proper name in the genealogical or narrative preposition introducing its complement phrase dative substantive marking sphere, means,

sequence reference, or location

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and

priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its

xelp: meaning 'hand'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,

complement phrase.
as proper name in the genealogical or reference, or location.

narrative sequence.

avtod
his

RD GSM * a0Tdg

0£00¢

set / consider

,Sﬁ

now / indeed

ayyéAov
angel / messenger

N2 GSM - &yye\og VE AMD2P - tifnut X -8

common noun within the clause substantive, modifier, or particle functioning

within the clause according to context

pronoun in genitival dependence main verb (first of the closing triple imperative)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and

priestly contempt — electing love, polluted worship, and

priestly contempt

dyyehog: ing 'angel'; it OTob: ing 'his'; ki ionu: ing 'set'; it carries the acti
QAYYEAOG: meaning angel’; 1t serves as QUTOVL: meaning nis'; pronoun marxKing TonuL meaning set; 1t carries tne action,

common noun within the clause. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it d1: meaning 'now'; conjunction or particle

clause; here it functions as pronoun in functions as main verb (first of the closing linking this unit with the surrounding

genitival dependence. triple imperative). discourse.



b \
€m
on/upon/against
P émi
preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€nl: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

TOG
the (ones)

RA APF - 6

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
Kapdiag
heart

N1A APF * kapdia

genitive dependent

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kapdia: meaning 'heart'; it serves as

genitive dependent.

vuGOVv

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

fydmnoa Oudc Aéyer k0prog kai efmate &v tivi fydmmoag fuac ovk &deA@og Av Hoav tod Takwp Aéyet

KUP10G Kal Nydmnoa tov lakwf

I have loved you, says the Lord. Yet you said, 'How have you loved us?' Was not Esau brother to
Jacob? says the Lord. Yet I loved Jacob,

Opening disputation over divine love

ASYNDETON

Malachi opens with the disputation style that dominates the book: the Lord asserts covenant love, and

the people respond with skeptical challenge.

nydmnnoa
loved
VAI AAILS - dyomdw

main verb (divine love for the child)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

ayamdw: meaning 'loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb (divine love for

the child).

VUGG
you
RP AP - 60

pronoun functioning as object or complement

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

UUGG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

Aéyer

say

V1 PAI3S - Adyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

KUpLOG
Lord
N2 NSM " k0p10g

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.



”~ - ™ Ty e

\

Kol einate gv Tivi

and say in who?
C - kai VAI AAI2P - iov P-év RIDSN - tig
coordinating conjunction linking the next item or Finite verb / predicate preposition introducing its complement phrase dat pronominal form referring back or forward
clause within the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and
riestly contempt g , . . . riestly contempt
P Y P einov: meaning 'say'; it carries the action, €v: meaning 'in'; here it marks the relation P Y P
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle process, or state of the clause; here it signaled by preposition introducing its Tivi: meaning 'who?'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding functions as Finite verb / predicate. complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as dat pronominal

form referring back or forward within the
clause.

”~ ™ ™ ™

fnyénnoag nuég 00K &8eA@dc

you have loved me not brother
VAI AAI2S - Gyomdw RP AP - €y®d Dol N2 NSM - 48eAgdg
verb in relative clause (qualifying dyamntdv) Object / complement adverbial modifier of the clause head noun within the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt priestly contempt
dyamdw: meaning 'you have loved'; it Nudg: meaning 'me'; pronoun marking ovk: meaning 'not'; it negates or qualifies adeAgog: meaning 'brother'; it serves as
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the the assertion of the clause. head noun within the clause.
clause; here it functions as verb in relative clause; here it functions as Object /
clause (qualifying ayamntév). complement.
5 ~
nv Hoov T00 Takwf
was Esau the Jacob
V9 TAI3S - eipi N NSM - Hoav RA GSM - 0 N GSM - Takwf
main verbal form carrying the clause forward subject article marking the following noun or phrase connective or particle shaping the flow of the
clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and
- riestly contempt
Nv: meaning 'was'; pronoun marking Hoav: transliterated proper name rendered to0: Greek article marking definiteness and P Yy P
person, possession, or reference within the in Greek letters; here it functions as the role of the accompanying noun phrase. Iakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
clause; here it functions as main verbal subject. particle linking this unit with the

form carrying the clause forward. surrounding discourse.



Aéyer KUpLOG
say Lord
V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary

subject, predicate, or list item.

verbal force.

”~ ™

OV Takwp
the Jacob
RAASM -6 N ASM - Tak)B

article marking the following noun or phrase connective or particle shaping the flow of the

l
— electing love, polluted worship, and clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

priestly contempt

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. lakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nyannoo

loved

VAL AAILS - dyamdw

main verb (divine love for the child)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dyamndw: meaning 'loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb (divine love for
the child).

3 tov 8¢ Hoav €uionoa Kal £taa t& 6pia avtod €ig AQaviouov Kal Ty kKAnpovouiav avtod i¢ douata

€priuov

but Esau I hated, and I appointed his territories for desolation and his inheritance for desert

dwellings.

Answer through covenant contrast | ASYNDETON

The proof of love is historical and covenantal. Jacob stands under favor, whereas Esau’s domain is

marked out for enduring desolation.



=~

TOV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

O¢

but

X - 8¢

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Hoov
Esau

N ASM - Hoav

subject

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Hoauv: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as

™

P

guionoa
hate

VAI AAILS - pioéw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

woéw: meaning 'hate'; it carries the action,

discourse. subject. process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.
\ v \ (74
KAl StaEa Tx oplx
and appoint the border
C - xai VAI AAILS * tdoow RA APN - 0 N2N APN - Gptov

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

subject

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Gprov: meaning 'border'; it serves as

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Tdoow: meaning 'appoint'; it carries the ta: meaning 'the'; pronoun marking subject.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. it functions as finite verb advancing the clause; here it functions as acc pronominal
main action or assertion of the clause. form referring back or forward within the
clause.

R ~ 7 pd 1 \
auTtov €10 xpaviouov Kol
his into/to obliteration and
RD GSM " a0tdg P - €ig N2 ASM * GQaviouog C - kai

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

accusative of result (with &g, climactic)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
agavioudg: meaning 'obliteration'; it serves
as accusative of result (with €ig, climactic).

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAnpovouiav
inheritance

N1A ASF - kAnpovouia

accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kAnpovouia: meaning 'inheritance'; it
serves as accusative term functioning as
object, goal, or extent within the clause.

avToD

his

RD GSM " a0T6G

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

douata
doma

N3M APN - §Sua

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d6pa: meaning 'doma'; it serves as
accusative term functioning as object,
measure, or goal.

gpfipov

wilderness

N2 GSF - €pnuog

genitive modifier dependent on a neighboring

head term

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€pnuog: meaning 'wilderness'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

€1¢

into/to

P - €ig

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€iG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



4 1611 gpel 1) Idovpaia KATESTPATITAL KA EMOTPEPWHUEV KAl GVOIKOSOUNCWHEV TAG EPUOVG TAOE A€yel

KUPL0G TTAVTOKPATWP A0TOL 01KOOOUNCOVGLY KAl £YW KATAGTPEPW KAl EMKANOroeTatl abToig Opta

dvouiac kol Aaoc €' OV TApATETAKTHL KUPLOC £EWC A1@VO
M

Because Edom will say, 'It has been overthrown, but we will return and rebuild the ruins, thus says

the Lord Almighty: They may build, but I will tear down, and they shall be called 'territory of

lawlessness' and 'the people against whom the Lord has arrayed himself forever!

Judgment oracle against Edom = {1911

Edom’s attempted restoration is answered by a stronger divine decree. What they rebuild the Lord will

overturn, leaving their land permanently identified with rebellion and judgment.

16Tt EpEl

because say

C- 86Tt VF2 FAI3S - gimov

connective or particle linking the clause sequence finite verb advancing the main action or

assertion of the clause
— electing love, polluted worship, and f

priestly contempt — electing love, polluted worship, and

‘ o ' S priestly contempt
d1611: meaning 'because'; conjunction or

particle linking this unit with the gimov: meaning 'say'; it carries the action,
surrounding discourse. process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main

action or assertion of the clause.

€
the
RA NSF - &

nominal element within the genealogical notice

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.

Idovpaia
Edom

N1A NSF - [dovpaia

accusative substantive functioning as object or
complement

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Idovpaia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative substantive functioning as

object or complement.



=

KATESTPATITAL
KaTa

VMI XPI3S - 6Tpé€Qw + KaTa

main verbal form advancing the narrative or
description

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

OTPEQW + Kata: meaning 'kata'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

EMOTPEYWUEV
turned back

VA AASIP - 0TpéQw + ¢t

finite verb advancing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oTpEQw + €mL: meaning 'turned back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

here it functions as main verbal form discourse. advancing the clause. discourse.
advancing the narrative or description.
b4 4 1 bJ 4 7
(XVOIKOSO}IT]O'(L)}IEV Tag Epnuouvg ‘ECXSE
they rebuilt the (ones) bereft this
VF FAI1P ' oikodopéw + dva RA APF - 6 N2 APF - €pnpog RD APN - §0¢

main verbal form advancing the narrative or
description

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oikodopéw + ava: meaning 'they rebuilt'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form advancing the narrative or
description.

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative object / complement within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€pnuog: meaning 'bereft'; it serves as
accusative object / complement within the
clause.

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.



™ ™ ~ -

Aéyer KUpLOG TIAVTOKPATWP avtol

say Lord Almighty he / she / it
V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TavVTOKpATWp RD NPM - a0t6g
participle contributing attendant, descriptive, or nominative substantive functioning as subject, common noun within the clause nom pronominal form referring back or forward
supplementary verbal force redicate, or list item within the clause
PP Y f P — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt T e priestly contempt
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUplog: meaning 'Lord'; it serves as serves as common noun within the clause. avtoi: meaning 'he'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it nominative substantive functioning as person, possession, or reference within the
functions as participle contributing subject, predicate, or list item. clause; here it functions as nom
attendant, descriptive, or supplementary pronominal form referring back or forward
verbal force. within the clause.
b 6 4 \ bl \ 7
O1KOOOUNoOoLOoV Kol EYW Komxotpell)w
they will build and 1/ me KoTa
VF FAI3P - oikodouéw C-kal RP NS - éyo VF FAI1S - 6Tpépw + Kata
finite verb advancing the action or assertion of coordinating conjunction linking the next item or nom pronominal form referring back or forward main verbal form advancing the narrative or
the clause clause within the clause description
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt priestly contempt
oikodopéw: meaning 'they will build'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle €yw: meaning 'l'; pronoun marking person, oTPEQw + Kata: meaning 'kata'; it carries
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause; the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as finite verb discourse. here it functions as nom pronominal form here it functions as main verbal form
advancing the action or assertion of the referring back or forward within the advancing the narrative or description.

clause. clause.



\

Kal gmkAnOnosTo aUTOIG opra

and shall be called upon them border
C - kai VC FPI3S - KaAéw + €mt RD DPM - a0tdg N2N APN - §p1og
coordinating conjunction linking the next item or main verb (petition: the name called upon them = pronominal form referring to the participant(s) subject
clause covenant identity) already in view
o4 Y — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt
priestly contempt priestly contempt priestly contempt L L X T—
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle KaA€w + émi: meaning 'shall be called upon'; avtoig: meaning 'them'; pronoun marking subject.
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as main verb clause; here it functions as pronominal
(petition: the name called upon them = form referring to the participant(s) already
covenant identity). in view.
pd 4 \ A \ b ]
avouiag Kl xog EQ
lawlessness and people eph
N1A GSF - qvouia C-kal N2 NSM - Aadg P-émi
nominal term functioning in a gen relation coordinating conjunction linking the next item or nominative substantive functioning as subject, preposition introducing its complement phrase
clause redicate, or list item
— electing love, polluted worship, and : — electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt
riestly contempt riestly contempt
avouia: meaning 'lawlessness'; it serves as . J 2 . J = €¢": meaning 'eph'; here it marks the
nominal term functioning in a gen relation. kal: meaning 'and'; conjunction or particle Aadg: meaning 'people’; it serves as relation signaled by preposition
linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as introducing its complement phrase.
discourse. subject, predicate, or list item.
«© 7 4 (%4
ov TAPATETAKTAL KUP10G EWC
0s draw up Lord until
RR ASM - ¢ VK XMI3S * tdoow + Tapa N2 NSM - k0p1og P £wg
pronominal element marking reference, finite verb advancing the main action or nominative substantive functioning as subject, preposition governing a following complement
possession, or subordination assertion of the clause predicate, or list item phrase
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt priestly contempt
Ov: meaning 'os'; pronoun marking person, Tdoow + Tapa: meaning 'draw up'; it carries KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as €wg: meaning 'until'; here it marks the
possession, or reference within the clause; the action, process, or state of the clause; nominative substantive functioning as relation signaled by preposition governing
here it functions as pronominal element here it functions as finite verb advancing subject, predicate, or list item. a following complement phrase.
marking reference, possession, or the main action or assertion of the clause.

subordination.



alOVOG
age / forever
N3W GSM - aiwyv

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

alwv: meaning 'age'; it serves as genitive
substantive expressing relation,
possession, source, or description.

Kat ol 0@OaApol Lu®V 6ovtat kai DUEIG Epeite EueyaAVON KOp1og Utepavw TAV Opiwv toD IopanA

And your own eyes shall see, and you shall say, 'The Lord has been magnified beyond the borders of

Israel!

Concluding recognition statement | K[l

Israel will eventually read history correctly. The downfall of Edom becomes an occasion for confessing

the Lord’s greatness beyond Israel’s borders.

\

KA1
and
C-Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

C
o1
the
RANPM 0
article marking the following noun phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0@OaAuol
eye
N2 NPM - 6@BaApdg

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0@OaAudc: meaning 'eye'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

VUGV

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



oYovral
they shall see
VF EMI3P - 9pdiw
main verb of the oath (negated by &)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0pdw: meaning 'they shall see'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb of the oath

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EpEiTE
you shall say

VMETG
you

RP NP - 60 VF2 FAI2P - €itov

pronoun functioning as subject or resumptive main verb (future as command)

element
— electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt

riestly contempt 5 ) . .
P Y P ginov: meaning 'you shall say'; it carries
UUETG: meaning 'you'; pronoun marking the action, process, or state of the clause;

person, possession, or reference within the here it functions as main verb (future as

(negated by ei). discourse. clause; here it functions as pronoun command).
functioning as subject or resumptive
element.
bl 4 4 C V4 ~
E}IEY(X)\UVGT] KULP10G LUTIEPAVW TV
grew great / was magnified Lord above the (who are)

VCI API3S * peyaAUvw
main verb (Samuel's growth)
— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
HeyaAUvw: meaning 'grew great'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as main verb (Samuel's
growth).

N2 NSM - k0p1og
nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as

nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

D - bmepdvw RAGPN -0

preposition taking a complement within the article marking the following noun or phrase

h
phrase — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt

riestly contempt
. J = t®v: Greek article marking definiteness
Unepdvw: meaning 'above'; here it marks and the role of the accompanying noun
the relation signaled by preposition taking phrase.

a complement within the phrase.

[ 7
opLwv
borders
N2N GPN - piov

common noun or modifier within the list formula

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

7 . L
$prov: meaning 'borders'; it serves as
common noun or modifier within the list

formula.

To0
the
RAGSM -6

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IopanA
Israel
N GSM - "TopaniA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or

narrative sequence.



010G do&dler matépa kai SoDAOC TOV KUp1ov aTOD KAl €l Tathp it £yw o0 €oTtv 1} §6&x pov Kal €l
KOP1OG it €y 100 £€6TV O POPOG LoV AEYEL KUPLOC TAVTOKPATWP VUEIC ol 1epeiG ol avAl{ovTeS TO
SVOUd UOL Kal EITATE £V TiVL EQAUALIcAUEV TO SVOUd GOV

A son honors a father, and a servant his master. If I am father, where is my honor? And if I am master,

where is my fear? says the Lord Almighty to you, O priests who despise my name. Yet you said, 'How

have we despised your name?'

Accusation against the priests in disputation form U{(‘)g

The argument shifts from election to worship. Ordinary relations of son to father and servant to

master expose the priests’ refusal to render the honor and fear due to the Lord.

€\
U10G
son
N2 NSM - vidg
head noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

vidg: meaning 'son'; it serves as head noun
within the clause.

do&aler
honor, glorify
V1 PAI3S - 5084w
main verb

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dodlw: meaning 'honor, glorify'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb.

MATEPX
father
N3 ASM - tatrip

accusative substantive functioning as object or
complement

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

natip: meaning 'father'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

\

KA1
and
C - Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



do0Aog
servant / slave

N2 NSM - §o0Aog

nominative element functioning as subject or
predicate

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dobAog: meaning 'servant'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

OV

the

RAASM 0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV
LORD

N2 ASM * kUp10G

head noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUploG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

\

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

7

€l
ei
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

naThp
father

N3 NSM - mathp

nominative term functioning as subject,
predicate, or listed item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

natrp: meaning 'father'; it serves as
nominative term functioning as subject,

glut

am

V9 PAI1S - eipi

copula (self-identification)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

elui: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copula (self-identification).

discourse. discourse. predicate, or listed item.
b4 4 ~ 9 (4
EYw oV EOTIV n
I where be the
RP NS - £y D - mob V9 PAI3S - ipi RANSF -6

subject (self-identification refrain)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€y: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as subject (self-
identification refrain).

interrogative adverb (introducing deliberative
indirect question)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

1o0: meaning 'where'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

nominal element within the genealogical notice

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0: Greek article marking definiteness and
the local noun phrase relation.



=

do0&a
glory
N1S NSF - 86a

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
nominative substantive functioning as

qov
I
RP GS - €y

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

pouv: meaning 'T'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

Kol
and

C - Kal

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b
€l
ei
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or list item. here it functions as gen pronominal form discourse. discourse.
referring back or forward within the
clause.

4 /4 7 bl 4 ~
KUP10G g EYW oV
lord am I where
N2 NSM - k0p1og V9 PAI1S - giul RP NS - éyo D - mob

subject (human master)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUp1oG: meaning 'lord'; it serves as subject
(human master).

copula (self-identification)
— electing love, polluted worship, and

priestly contempt

elui: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copula (self-identification).

subject (self-identification refrain)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as subject (self-
identification refrain).

interrogative adverb (introducing deliberative
indirect question)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

no0: meaning 'where'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

0TIV
be

V9 PAI3S - eipi

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

elpl: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

he
RA NSM - &

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
@ofog
fear
N2 NSM - ¢6Pog

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

qov
I
RP GS - éyw

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

pov: meaning '1'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as gen pronominal form
referring back or forward within the
clause.



Aéyer KUpLOG TIAVTOKPATWP VUETG

say Lord Almighty you

V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TavVTOKpATWp RP NP - 60

participle contributing attendant, descriptive, or nominative substantive functioning as subject, common noun within the clause pronoun functioning as subject or resumptive

supplementary verbal force redicate, or list item element
PP Y f P — electing love, polluted worship, and

— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt — electing love, polluted worship, and

priestly contempt priestly contempt T e priestly contempt
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUplog: meaning 'Lord'; it serves as serves as common noun within the clause. UUeTG: meaning 'you'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it nominative substantive functioning as person, possession, or reference within the
functions as participle contributing subject, predicate, or list item. clause; here it functions as pronoun
attendant, descriptive, or supplementary functioning as subject or resumptive
verbal force. element.
L4 L4 ~ € 7

(0]} LEPELQ (0]} (Pav)\lzovtsc

the priests the @avAilovteg

RANPM - 0 N3V NPM - iepetg RANPM - 0 V1 - manviy avAifw

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase finite verb governing the clause

predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt
riestly contempt
oi: Greek article marking definiteness and . J 2 oi: Greek article marking definiteness and nanviy QauAilw: meaning 'gavAilovreg';
the role of the accompanying noun phrase. iepevc: meaning 'priests'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. it carries the action, process, or state of the
nominative element functioning as subject, clause; here it functions as finite verb
predicate, or list item. governing the clause.
1 v 7 \
TO ovopx pov Kol
the name I and
RAASN -0 N3M ASN - §voua RP GS - €y C-kal
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, measure, gen pronominal form referring back or forward coordinating conjunction linking the next item or
or goal within the clause clause
— electing love, polluted worship, and .
priestly contempt — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
riestly contempt riestly contempt riestly contempt
10: Greek article marking definiteness and . 4 2 o J . . 4 2
the role of the accompanying noun phrase. Svopa: meaning 'name'; it serves as Hov: meaning ''; pronoun marking person, kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative term functioning as object, possession, or reference within the clause; linking this unit with the surrounding
measure, or goal. here it functions as gen pronominal form discourse.

referring back or forward within the
clause.



=

eInate

say

VAI AAI2P - elmov
Finite verb / predicate

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

eimov: meaning 'say'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as Finite verb / predicate.

Sy

&v Tivi
in who?
P-év RIDSN - tig

dat pronominal form referring back or forward
within the clause

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and

3 o O . . riestly contempt
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation P Y P

signaled by preposition introducing its tivi: meaning 'who?'; pronoun marking
complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dat pronominal

form referring back or forward within the

clause.
\ v 4
TO ovoux oov
the name you
RAASN -0 N3M ASN - §voua RP GS - o0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Svoua: meaning 'name'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking

accusative term functioning as object, person, possession, or reference within the
measure, or goal. clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the

clause.

£@avAicapev

you despised

VAT AATIP - gavAZw

main verb of accusatory question

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

@avAilw: meaning 'you despised'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb of
accusatory question.



7 TMPOGAYOVTEG TPOG TO BTN PLOV OV APTOVG NALGYNUEVOUG Kal e1ate €V TiVi NAIGYNoAUEY aDTOVG €V

@ Aéyerv DUAC tpdnela kupiov é€ovdevwuévn £otiv Kai td émrtidéueva Bpopata E€ovdevwuéva

By bringing to my altar defiled breads. Yet you said, 'How have we defiled them?' By your saying,

'The table of the Lord is despised, and the foods set upon it are contemptible.

First specification of priestly profanation

ASYNDETON

The priests’ contempt is material as well as verbal: their offerings and their speech about the altar

both profane the Lord’s table.

TPOGAYOVTEG
TOTVTTY Gy + TTPOG
V1 manviy dyw + Tpog

participle or verbal form adding circumstance to
the main action

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

TanvTTp dyw + Tpog: meaning 'mamviy dyw
+Tpog'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
participle or verbal form adding
circumstance to the main action.

TPOG

to / toward

P mpdg

preposition governing a following complement

phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

\
TO
the
RA ASN - 6

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buciactnpiov
altar

N2N ASN - Buoracthptov

accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Buoiaotriplov: meaning 'altar'; it serves as
accusative term functioning as object, goal,
or extent within the clause.



”~ ™ ™ = Y

pHov apToug NALsynuévoug Kal

I bread AALoYNUEVOUG and
RP GS - éyw N2 APM - &ptog VDI APPAPMA)LISGE/W C-kal
gen pronominal form referring back or forward common noun within the clause circumstantial participle supporting the main coordinating conjunction linking the next item or
within the clause ) ) clause clause
— electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt L T, S—— priestly contempt priestly contempt
Hou: meaning 'I'; pronoun marking person, common noun within the clause. NA1oynpévoug: meaning 'NAloynuévoug'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
possession, or reference within the clause; carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
here it functions as gen pronominal form clause; here it functions as circumstantial discourse.
referring back or forward within the participle supporting the main clause.
clause.
4 b I4 b 4
EITMATE EV Tivi T]}\I,O'Y NOoaueEV
say in who? nAtoyrjcapev
VAI AAI2P - eimov P-év RIDSN - tig VAI API1P - dAioYéw
Finite verb / predicate preposition introducing its complement phrase dat pronominal form referring back or forward finite verb governing the clause
within the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt
- riestly contempt
elnov: meaning 'say'; it carries the action, év: meaning 'in'; here it marks the relation . J = dAoyéw: meaning 'NAtoyroapev'; it carries
process, or state of the clause; here it signaled by preposition introducing its tivi: meaning 'who?'; pronoun marking the action, process, or state of the clause;
functions as Finite verb / predicate. complement phrase. person, possession, or reference within the here it functions as finite verb governing
clause; here it functions as dat pronominal the clause.

form referring back or forward within the
clause.



”~ ™ ™ )

R 4 I ~ f /4
XUTOLG EV TW )\€Y€1V

)

them in of to say
RD APM - a0Tdg P-év RADSN:-0 V1 PAN - Aéyw
pronoun functioning as object or complement preposition introducing its complement phrase article marking the following noun or phrase finite verb advancing the action or assertion of
the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and
, . . ) . . . . ~ q . b iestl t t
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation t: Greek article marking definiteness and priestly contemp
person, possession, or reference within the signaled by preposition introducing its the role of the accompanying noun phrase. Aéyw: meaning 'to say'; it carries the
clause; here it functions as pronoun complement phrase. action, process, or state of the clause; here
functioning as object or complement. it functions as finite verb advancing the

action or assertion of the clause.

~ = ™ ™

€ ~ Ié 4 bl 7
vupag tpansZ(x KUpP10L 8&01)85\’(.0}18\”1
you table of the LORD g€oudevwpévn
RP AP ' 60 N1A NSF - tpdnela N2 GSM * kUp10G V4 - mvoe £€ovdevow
pronoun functioning as object or complement appositional noun (item of the charge) head noun within the clause finite verb governing the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt priestly contempt
VUGG meaning 'you'; pronoun marking Tpdnela: meaning 'table'; it serves as KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as nnnvo@ ££ovdevow: meaning
person, possession, or reference within the appositional noun (item of the charge). head noun within the clause. '¢€ouvdevwpévn'; it carries the action,
clause; here it functions as pronoun process, or state of the clause; here it
functioning as object or complement. functions as finite verb governing the
clause.
bl \ \ \ bl /4
EOTLV Kol Tx Snltleepsva
eimi and the gmnifépeva
V9 PAI3S - eipi C - kai RA APN - 0 V7 - nrany tidnut + ém
finite or verbal form carrying the clause action or coordinating conjunction linking the next item or acc pronominal form referring back or forward finite verb governing the clause
dependent verbal sense clause within the clause ) .
— electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt
priestly contempt priestly contempt priestly contempt , , .
Tany Tifnut + én: meaning
iyl meaning 'eimi'; it carries the action, kal: meaning 'and'; conjunction or particle ta: meaning 'the'; pronoun marking 'emniBépeva'; it carries the action, process,
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the or state of the clause; here it functions as
functions as finite or verbal form carrying discourse. clause; here it functions as acc pronominal finite verb governing the clause.
the clause action or dependent verbal form referring back or forward within the

sense. clause.



Bpwuata £€ovdevwuéva

provisions g€ovdevwuéva
N3M APN - Bp@dua V4 - rnany €€0vdevow
direct object of €0ero finite verb governing the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt
Bpdpa: meaning 'provisions'; it serves as nnnany £é€ovdevow: meaning
direct object of £€0eto. 'g€ovdevwuéva'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as finite verb governing the
clause.

8 0T v posaydynte TUPAOV €i¢ BuGTaV 0V KAKOV KAl €0V TPOSAYAYNTE XWAOV 1 GPPWOTOV 00 KAKOV
TPOGAyarye Or adTO TG 1yOLHEVR 60V €1 TPOadEEeTAL AUTO £l ANUPETAL TPOGWTIOV 6oL AEyeEL KUPLOG
TAVTOKPATWP

For if you bring a blind animal for sacrifice, is that not evil? And if you bring a lame or sick one, is
that not evil? Present it now to your governor; will he accept it, or show favor to your person? says

the Lord Almighty.

Mlustrative indictment from sacrificial practice | d19T1

The prophetic test appeals to common judgment. Gifts that would insult a human governor are being
offered to the Lord as though they were acceptable.



™ - N ~

d16tT1 4y TPOCAYAYNTE TUQAOV

because if bringing near / offering blind
C-&om C-éav VB AAS2P - dyw + pog A1 ASM - TupASG
connective or particle linking the clause sequence lexical item integrated into the clause in its local articular infinitive (temporal clause with v t() appositive/predicate (specifying the blemish)

syntactic role

— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt
. . I iestl tempt = ) o . . . & g
d16tu: meaning 'because'; conjunction or priestly contemp dyw + mpog: meaning 'bringing near'; it twpAdG: meaning 'blind'; it serves as
particle linking this unit with the gdv: meaning 'if'; it links clauses, phrases, carries the action, process, or state of the appositive/predicate (specifying the
surrounding discourse. or developments in the discourse. clause; here it functions as articular blemish).
infinitive (temporal clause with év t®).
b 7 I /4
€16 Ouotiav ov KAKOV
into/to grain offering not evil
P eig N1A ASF - Buoia Dol A1 ASM - Kak6G
preposition introducing its complement phrase accusative object of ei¢ adverbial modifier of the clause direct object of 0idev (substantivized: evil')
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt priestly contempt priestly contempt
€lG: meaning 'into'; here it marks the Buoia: meaning 'grain offering'; it serves as ov: meaning 'not'; pronoun marking kak4G: meaning 'evil'; it serves as direct
relation signaled by preposition accusative object of €ig. person, possession, or reference within the object of 0idev (substantivized: 'evil').
introducing its complement phrase. clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.
\ 72\ 7 1
KOl Eav TPOCAYAYTTE X(J.)AOV
and if bringing near / offering lame
C - kai C-édav VB AAS2P - dyw + pog A1 ASM - xwAdg
coordinating conjunction linking the next item or lexical item integrated into the clause in its local articular infinitive (temporal clause with v t) appositive/predicate (specifying the blemish)
clause syntactic role
Y — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt
priestly contempt priestly contempt . o . , o -
&yw + mpog: meaning 'bringing near'; it XWASG: meaning 'lame'; it serves as
Kai: meaning ‘and'; conjunction or particle gdv: meaning 'if'; it links clauses, phrases, carries the action, process, or state of the appositive/predicate (specifying the
linking this unit with the surrounding or developments in the discourse. clause; here it functions as articular blemish).

discourse. infinitive (temporal clause with év t®).



N

or
cii
disjunctive conjunction

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AppWoTOV
sick
A1B ASM " dppwoTog

accusative term functioning as complement or
object

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dppwotog: meaning 'sick’; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

ov

not

D- o0

adverbial modifier of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

KAKOV

evil

A1 ASM - KAKSC

direct object of 0iSev (substantivized: evil)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kakd¢g: meaning 'evil'; it serves as direct
object of 0idev (substantivized: 'evil').

TMPOCAYAYE
bring near

VB AAD2S * dyw + Ttpog
main verb (command)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dyw + mpog: meaning 'bring near'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb (command).

on
now / indeed
X &1

substantive, modifier, or particle functioning
within the clause according to context

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d1: meaning 'now'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)\
avto

it

RD ASN - a0T6g

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtd: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

™0

3

of

RADSM 0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

(4 7 I 7
NYOUHEV® ooV el npocdE€eTan
hegoymen you ei shall accept
V2 - undop fyéopat RP GS - 60 C-el VF FMI3S - §éxopat + Tpog

participle modifying the clause with attendant or
descriptive force

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

nundoy fyéopat: meaning 'hegoymen'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

main verb (the owner's acceptance)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

déxopar + mpog: meaning 'shall accept'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verb (the
owner's acceptance).



v 7
avto

it

RD ASN - a0Té¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
avté: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

I

€l
ei
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

AMugeto

receive
VF FMI3S - AapBdvw
main verbal form advancing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aaupdvw: meaning 'receive'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing

TPOGWTOV
face

N2N ASN - tpdowmov

nominative element functioning as subject or
predicate

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

npdownov: meaning 'face'; it serves as
nominative element functioning as subject

clause; here it functions as pronominal discourse. the clause. or predicate.
form referring to the participant(s) already
in view.
/4 4 7
oov Aéyer KUP10G TIAVTOKPATWP
you say Lord Almighty
RP GS - o0 V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TavTokpatwp

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
TaVToKpATwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.



9 kai vov €€1Adokeabe TO Tpdowmov Tob Beol LUV Kai dendnTe aLTOD €V Xepoilv DUV YEYOVEV TADTA £l
Aqupouat £€ DUGOV TPdoWTA DUV AEYEL KUPLOC TAVTOKPATWP
And now seek the favor of the face of your God and entreat him. These things have come from your

hands; will I receive your persons with favor? says the Lord Almighty.

Sarcastic challenge concerning divine favor | Kol

The invitation to seek divine favor is cuttingly ironic. Since these polluted gifts come from their own
hands, the priests cannot presume that God will receive them graciously.

~ = ~ ™ - ™ -

\ ~ b4 7 1
Kol VOV £€1AaokecOe 0
and now to make atonement the
C-kal D vlv V1 PMD2P - iAdoKouat + €K RA ASN -0
coordinating conjunction linking the next item or particle or adverb marking discourse flow, verbal element advancing the clause article marking the following noun or phrase
clause emphasis, or time
i — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and

— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt

riestly contempt riestly contempt
. Y . . J £ iAdokouat + €k: meaning 'to make 10: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle vOV: meaning 'now'; conjunction or atonement'; it carries the action, process, the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the or state of the clause; here it functions as

discourse. surrounding discourse. verbal element advancing the clause.

/4 ~ ~ € ~
TPOCWTIOV T00 Oe0D VU@V
face / presence the God your
N2N ASN - tpdowmnov RAGSM 0 N2 GSM - Bed¢ RP GP - 60
accusative substantive functioning as object or article marking the following noun or phrase genitive modifier dependent on a neighboring pronoun in genitival dependence
complement head term
i — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and

— electing love, polluted worship, and priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt

priestly contempt priestly contempt

to0: Greek article marking definiteness and
npdowmnov: meaning 'face'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive person, possession, or reference within the
accusative substantive functioning as modifier dependent on a neighboring head clause; here it functions as pronoun in
object or complement. term. genitival dependence.

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking



™

\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

denodnte

bound

VC APS2P - §w

main narrative verb (the act of binding Simeon)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

déw: meaning 'bound'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main narrative verb (the act of

avToD

his

RD GSM " a0T6G

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

pd

EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

discourse. binding Simeon). genitival dependence.

\ C ~ 4 ~
XEpov VUMWYV YEYOVEV TOXLVTX
hand your has occurred / come about these things
N3 DPF - xeip RP GP - 60 VX XAI3S - yiyvouat RD APN - 000G

dative complement within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
complement within the clause.

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

OU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

verb of indirect question (perfect of result)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

yiyvouat: meaning 'has occurred'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verb of indirect
question (perfect of result).

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tadta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

2

€l
ei
C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Auyopat
I will take
VF FMI1S - Aapfdvw

main verb (apodosis: threat of seizure)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

AapPdvw: meaning 'T will take'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb (apodosis:
threat of seizure).

i bl
23
from
P-ék
preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€€ meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

VUGV
your
RP GP - 60

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

OUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



MPOCWTX VUGV Aéyer KUpPLOG

faces your say Lord
N2N APN * tpéowmnov RP GP - 60 V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM " k0p1og
direct object of Seiénre pronoun in genitival dependence participle contributing attendant, descriptive, or nominative substantive functioning as subject,
supplementary verbal force redicate, or list item
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and PP Y f P
priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
, . . o . . riestly contempt riestly contempt
npdownov: meaning 'faces'; it serves as Uu&V: meaning 'your'; pronoun marking P y P P Y P
direct object of deiénte. person, possession, or reference within the Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, kUploG: meaning 'Lord'; it serves as
clause; here it functions as pronoun in process, or state of the clause; here it nominative substantive functioning as
genitival dependence. functions as participle contributing subject, predicate, or list item.

attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

TIAVTOKPATWP
Almighty

N3R NSM * TavToKpaTwp

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

TavVToKpdtwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.

10 ot Kl €v LUIV cuYKAELGONGOVTAL BUPAL KAl 00K AVAYPETE TO BUGLAGTHPLOV OV dWPEGV OUK ECTLV OV
OéANUX €v DUTV Aéyel KUpLog TaVTOKpdTwp Kol Busiav o0 mpoadé€ouat €k TV XELp@V DUOV

Indeed, the doors among you shall be shut, and you will not kindle my altar for nothing. I have no

pleasure in you, says the Lord Almighty, and I will not accept a sacrifice from your hands.

Rejection of empty cultic service = 191

The Lord would rather the cultic machinery stop altogether than continue in empty and dishonorable

service.



”~ ™ - ™ Ty e

d10T1 Kal Ev ITAY

because and in to you
C-&om D - kai P-év RP DP - 60
connective or particle linking the clause sequence coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase dative of reference
clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt
. . I iestl tempt : A . ) 5o . ]

d16t1: meaning 'because'; conjunction or priestly contemp év: meaning 'in'; here it marks the relation Upiv: meaning 'to you'; pronoun marking

particle linking this unit with the ai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its person, possession, or reference within the

surrounding discourse. linking this unit with the surrounding complement phrase. clause; here it functions as dative of

discourse. reference.
4 7 \ k)
ouykAeioOnoovral Ovpot Kol oUK
blocked door / gate and not
VC FPI3P - kAelw + ovv N1A NPF - 00pa C-kal D o0
main verbal form advancing the narrative nominal term functioning in a nom relation coordinating conjunction linking the next item or adverbial modifier of the clause
clause

— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt

priestly contempt

kAeiw + ouv: meaning 'blocked'; it carries BUpa: meaning 'door'; it serves as nominal oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the action, process, or state of the clause; term functioning in a nom relation. kai: meaning 'and'; conjunction or particle the assertion of the clause.
here it functions as main verbal form linking this unit with the surrounding
advancing the narrative. discourse.
b 7 1 4 /4
(XV(Xll)Etg TO eUO'ICXO"U'] plov Mov
was kindled the altar I
VF FAI2P - dntw + ava RA ASN -6 N2N ASN - Buoiacthpiov RP GS - €y
Passive verb describing the ignition of the article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, goal, or gen pronominal form referring back or forward
miraculous fire. ) ) extent within the clause within the clause
— electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
riestly contempt . riestly contempt riestly contempt
. Y . 10: Greek article marking definiteness and £ Y . . J £
dntw + qva: meaning 'was kindled'; it the role of the accompanying noun phrase. Buolactiiplov: meaning 'altar'; it serves as pov: meaning 'l'; pronoun marking person,
carries the action, process, or state of the accusative term functioning as object, goal, possession, or reference within the clause;
clause; here it functions as Passive verb or extent within the clause. here it functions as gen pronominal form
describing the ignition of the miraculous referring back or forward within the

fire. clause.



=~

dwpeav
without payment

N1A ASF - dwped

adverbial accusative expressing gratuitous
release

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dwped: meaning 'without payment'; it
serves as adverbial accusative expressing
gratuitous release.

R

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

=

£oTIv

there is

V9 PAI3S - giui

main verbal form carrying the clause forward

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

iyl meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form carrying
the clause forward.

qov

I

RP GS - €y

gen pronominal form referring back or forward

within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

pou: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as gen pronominal form
referring back or forward within the
clause.

=~

AN
will
N3M ASN - 0éAnua

nominal term functioning as a accusative
complement

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

0éAnua: meaning 'will'; it serves as
nominal term functioning as a accusative

P-év
preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

=

VIVERY

to you

RP DP ' 60

dative of reference

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

vuiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative of

)

Aéyer

say
V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

complement. reference. functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.
U4 Ié \ 7
KUP10G TAXVTOKPATWP KAl Ouoiav
Lord Almighty and grain offering
N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TaVTOKPATWp C-kal N1A ASF - Quoia

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
TaVTOKpATwWp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative object of ei¢

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Ouoia: meaning 'grain offering'; it serves as
accusative object of €ig.



ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

™

P

npocdedopat

accepted

VF FMI1S - §éyopat + pog

verbal element carrying the clause action or

process

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

déxouar + mpog: meaning 'accepted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal element
carrying the clause's action or process.

XEPOV
hands
N3 GPF - xeip

genitive (source of the works)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
(source of the works).

-

P

vuGV
your

RP GP * 60

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

VUG@V: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

>
€K

from

P-ék

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

TV

the (who are)

RA GPF - 6

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



11 &6t an' avatoA&dv NAiov €wg duou@v T Gvoud pov deddéaotat év Toig €Bveotv kai €v mavtl Tomw

Ouuiaua tpoodyetal T@ Ovouati pov Kal Busia kKabapd d16t1 uéya TO Svoud pov v Toic €Bveotv Ayel

KUPL0G TTAVTOKPATWP

For from the rising of the sun to its setting my name has been glorified among the nations, and in

every place incense is brought to my name, and a pure sacrifice, because my name is great among

the nations, says the Lord Almighty.

Positive declaration of the Lord’s universal honor | §14T1

Against priestly contempt stands the Lord’s universal claim. His name is already being glorified among

the nations and belongs pure worship everywhere.

1011

because

C-du6m

connective or particle linking the clause sequence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

arn'

from
P 4nd
preposition governing a following complement
phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

AVATOARDV
the east

N1 GPF - &vatoAn

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avatoAn: meaning 'the east'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

nAtov
nAog
N2 GSM - fiAiog

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

fiAlog: meaning 'mAtog'; it serves as genitive
substantive expressing relation,
possession, source, or description.



EWG
until
P £wg

preposition governing a following complement
phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€w¢: meaning 'until'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

a following complement phrase.

duoudv
setting

N1 GPF - dvour

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

duoun: meaning 'setting'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

1
TO
the

RANSN - 0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

v 7
ovoua
name

N3M NSN - §voua

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Svoua: meaning 'name'; it serves as
accusative term functioning as object,
measure, or goal.

pov
I
RP GS ' éyw

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Hov: meaning ''; pronoun marking person,

dedo&aotan
he has been glorified
VT XMI3S - §0&alw

main verb of the ydp-clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
d0&dlw: meaning 'he has been glorified'; it
carries the action, process, or state of the

€V

in

P

£v

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its

TOiG
the

RADPN "0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

t01G: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

possession, or reference within the clause; clause; here it functions as main verb of the complement phrase. phrase.
here it functions as gen pronominal form yép-clause.
referring back or forward within the
clause.
b4 \ bl 1
€0veowv Kol EV TTXVTL
nation and in all
N3E DPN - €0vog C - kai P-év A3 DSM - mtdg

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

£v: meaning 'in'; here it marks the relation

dat adjectival form modifying or specifying a
substantive

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

signaled by preposition introducing its
complement phrase.

ndG: meaning 'all'; it serves as dat adjectival
form modifying or specifying a substantive.



TOT(W
place

N2 DSM - té1og

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

T6m0G: meaning 'place'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

Ouutapua
incense offering
N3M NSN - Bupiopa
Subject / head term

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Ouuiapa: meaning 'incense offering'; it
serves as Subject / head term.

TPOCAYETAL

bringing near / offering

V1 PPI3S * dyw + pog

articular infinitive (temporal clause with v t()

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dyw + mpog: meaning 'bringing near'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as articular
infinitive (temporal clause with év t®).

™o

13
of
RADSN 6

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd 14 I4
ovouaTi
name

N3M DSN - Gvopa

common noun or modifier within the list formula

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Svopa: meaning 'name'; it serves as
common noun or modifier within the list

qov
I
RP GS - éyw

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

pov: meaning '1'; pronoun marking person,

Kal
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

Quoia
sacrifice

N1A NSF - Qvoia

subject (verbless clause)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Buoia: meaning 'sacrifice'; it serves as
subject (verbless clause).

formula. possession, or reference within the clause; linking this unit with the surrounding
here it functions as gen pronominal form discourse.
referring back or forward within the
clause.

7 / 7 \
K(xe(xp(x 510‘[1 HEYQ TO
pure because megas the
A1A NSF - kaBapdg C-&idm A1 NSN - péyag RANSN -0

nominal element functioning within the clause or
phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kaBapdg: meaning 'pure'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.

connective or particle linking the clause sequence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

S1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nominative element functioning as subject or
predicate

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Héyag: meaning 'megas'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



v Ié
ovou«a
name

N3M NSN - §vopa

daccusative term functioning as object, measure,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Gvoua: meaning 'name'; it serves as

pov EV TOiG
I in the
RP GS - &y P év RADPN - §

gen pronominal form referring back or forward preposition introducing its complement phrase article marking the following noun or phrase

ithin the cl
within the cause — electing love, polluted worship, and

priestly contempt

— electing love, polluted worship, and

— electing love, polluted worship, and priestly contempt

priestly contempt

€v: meaning 'in'; here it marks the relation t0iG: Greek article marking definiteness

pou: meaning 'I'; pronoun marking person, signaled by preposition introducing its and the role of the accompanying noun

accusative term functioning as object, possession, or reference within the clause; complement phrase. phrase.
measure, or goal. here it functions as gen pronominal form
referring back or forward within the
clause.
214 7 4 7
£0veowv )\€Y€1 KUP10G TAVTOKPATWP
nation say Lord Almighty

N3E DPN - €6vog

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

£0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TavTokpdtwp

nominative substantive functioning as subject, common noun within the clause

predicate, or list item

participle contributing attendant, descriptive, or

l t bal
supplementary verbal force — electing love, polluted worship, and
— electing love, polluted worship, and priestly contempt

priestly contempt

— electing love, polluted worship, and

riestly contempt
. J 2 TaVToKpATwp: meaning 'Almighty'; it

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUploG: meaning 'Lord'; it serves as serves as common noun within the clause.
nominative substantive functioning as

subject, predicate, or list item.

process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.



12 Uueig d¢ PePnrolite avto €v T@ Aéyelv LUAG Tpanela kupiov NAoYNUEVN €0TiV Kal T EmITIOEUEVA
g€ovdévwvtal Ppidpata adTod

But you are profaning it when you say, 'The table of the Lord is defiled, and the foods set upon it are
to be despised.

Renewed accusation by contrast | ASYNDETON

The priests continue to profane what the Lord declares great, interpreting his table and its offerings as

something contemptible.

€ ~ \ ~ k) 1
UUETG o¢ BePnAoite avTo
you but profane it
RP NP - 60 X - 8¢ V4 PAI2P - BefnAdw RD ASN - adtdg
pronoun functioning as subject or resumptive common noun within the clause finite verbal predicate carrying the clause action pronominal form referring to the participant(s)
element already in view
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and J
— electing love, polluted worship, and priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and
riestly contempt riestly contempt
. J . d¢: meaning 'but'; conjunction or particle BePnAdéw: meaning 'profane'; it carries the c J .
UUELG: meaning 'you'; pronoun marking linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here ato: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the discourse. it functions as finite verbal predicate person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun carrying the clause action. clause; here it functions as pronominal
functioning as subject or resumptive form referring to the participant(s) already
element. in view.
pd ~ A /4 € ~
EV Tw EYELV LMOG
in of to say you
P-év RADSN - & V1 PAN - Adyw RP AP - 60
preposition introducing its complement phrase article marking the following noun or phrase finite verb advancing the action or assertion of pronoun functioning as object or complement
the clause
— electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and — electing love, polluted worship, and
priestly contempt priestly contempt — electing love, polluted worship, and priestly contempt
riestly contempt
€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and . J . VUGG meaning 'you'; pronoun marking
signaled by preposition introducing its the role of the accompanying noun phrase. Aéyw: meaning 'to say'; it carries the person, possession, or reference within the
complement phrase. action, process, or state of the clause; here clause; here it functions as pronoun

it functions as finite verb advancing the functioning as object or complement.
action or assertion of the clause.



=

Tpamela

table

N1A NSF - tpénela

appositional noun (item of the charge)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

tpdnela: meaning 'table'; it serves as
appositional noun (item of the charge).

"

P

Kupiov
of the LORD

N2 GSM - k0p10g

head noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
head noun within the clause.

] 14
NAloynuévn
nAoynuévn
VCI APPNSFA)LISGE/W

finite verb governing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

NAloynuévn: meaning 'MAoynuévn'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
governing the clause.

2 ’7

EOTIV

itis

V9 PAI3S - giul

copula (verdict-formula)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

elul: meaning 'it is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copula (verdict-formula).

\

KAl
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
TX
the

RANPN -6

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Ta: meaning 'the'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the

clause.
Bpwuata avTOU
provisions his

N3M NPN - Bp@dua

direct object of €0eto

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Bpdua: meaning 'provisions'; it serves as
direct object of £€0eto.

RD GSM * a0tdg

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

bl 7
emT1Ospeva
gmTiféueva

V7 * tunvmy tibnut + ém

finite verb governing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

TunvITY TNt + €L meaning
'emtiOépeva'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
finite verb governing the clause.

£€ovdévwvral

you despised / set at naught
V4 PPI3P - £€0vdeviw

verb of causal clause (first ground)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

¢Eoudevéw: meaning 'you despised'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verb of causal
clause (first ground).



13 «xal einate tadta €k kKakonmabeiag éotiv Kal E€euonoa avTd AEyel KUPLOG TAVIOKPATWP KAl eloe@épeTe

ApTAyMaTa Kal T& XWAX Kal Td EvoxAovueva Kal €av @épnte TV Ousiav 1 tpocdé€ouat adTd €K TOV

XELPQOV DUV AEYEL KUPLOG TTAVTOKPATWP

And you said, 'These things come from misery, and you snorted at them, says the Lord Almighty. And

you bring what is plundered, and the lame, and the injured; and if you bring the sacrifice in this way,

shall I accept it from your hands? says the Lord Almighty.

Exposure of priestly contempt and cheating = ko

Their complaint of hardship becomes a confession of contempt. The Lord exposes both their inward

disdain and the defective offerings they are willing to present.

\

KOl
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gimarte

say

VAI AAI2P - inov
Finite verb / predicate

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

ginov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as Finite verb / predicate.

Tt

these things

RD NPN - 00T0g

pronominal form referring to the participant(s)

already in view

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Tadto: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

>
€K

from

P-éx

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



KakomaOeiag
hardship

N1A GSF - kakomdOeia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kakondfeia: meaning 'hardship'; it serves
as accusative element functioning as

£0TILV

itis

V9 PAI3S - efuf

copula (verdict-formula)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

elul: meaning 'it is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copula (verdict-formula).

Kol
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£€epuonoa

blow away

VAT AAILS - Quadw + &k

main verbal form advancing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

@LOGW + £k: meaning 'blow away'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

object, extent, or goal. discourse. advancing the clause.
R 1 7 4 Ié
autTa )\EYel KUP10G TTAXVTOKPATWP
he / him / his say Lord Almighty

RD APN * a0Tdg

pronominal element marking reference,
possession, or subordination

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtd: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
element marking reference, possession, or
subordination.

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

N2 NSM - k0p1og
nominative substantive functioning as subject,

predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

N3R NSM * Tavtokpdtwp

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
TavToKpdtwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.

\

KAl
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ELCEQEPETE
bring in
V1ITAI2P - @épw + €1g

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

@épw + €1g: meaning 'bring in'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

APTAYHATX
plunder

N3M APN - dpraypa

accusative term functioning as complement or
object

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dpraypa: meaning 'plunder'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

\

KA1
and
C - Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



\
X
the

RA APN 0

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Ta: meaning 'the'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

XWAX
lame

A1 APN ' xwAdg

accusative term functioning as complement or
object

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
XwA4G: meaning 'lame'; it serves as
accusative term functioning as

Kol
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
TX
the

RA APN - 0

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

ta: meaning 'the'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as acc pronominal complement or object. discourse. clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the form referring back or forward within the
clause. clause.

bl 4 \ 7\ /4

EVOXAOUps\/a Kol eav PEPMNTE

gvoxAovpeva and if you bring

V2 - nany OxAéw + Ev C - kai C-éav V1 PAS2P - pépw

finite verb governing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

nnnany OYA£w + €v: meaning
'¢voxAovueva'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
£av: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
or developments in the discourse.

verb of generalising relative clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

@épw: meaning 'you bring'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verb of generalising relative

functions as finite verb governing the discourse. clause.

clause.

\ 7 b 7
v Buoiav el npocdE€ouat
the grain offering ei accepted
RA ASF -0 N1A ASF - Quoia C-el VF FMIIS - §éxopat + Tpog

article marking the following noun phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative object of ei¢

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Buoia: meaning 'grain offering'; it serves as
accusative object of €ig.

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€l: meaning 'ei'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal element carrying the clause’s action or
process

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

déxouat + mpog: meaning 'accepted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal element
carrying the clause's action or process.



=~

hJ \
autTa
he / him / his
RD APN * a0T6g

pronominal element marking reference,
possession, or subordination

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avta: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
element marking reference, possession, or

)
€K

from

P-ék

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

¢€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

TV
the (who are)

RA GPF -0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

XEIPOV

hands

N3 GPF - xefp

genitive (source of the works)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
(source of the works).

subordination.

f €~ 1( J4 [ 4 [ Ié
VUGV Aéyer KUPLOG TIAVTOKPATWP
your say Lord Almighty
RP GP - 60 V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p1og N3R NSM * tavtokpatwp

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

TaVToKpATwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.



14 ai émkatdpatog 8¢ Av Suvatdg kai Unfpxev &v T@ Toluviw adtod dpoev kai vy avTod én' adT® Kol
BVe1 d1eBapuévov T@ Kupiw d10TL PactAevg péyag £yw eipt AEyel KUPLOC TAVTOKPATWP KAl TO GVOU&
U0V EMLPAVEC €V TOIG €Oveoty

And cursed is the one who had the means, and there was a male in his flock, and his vow was upon it,

yet he sacrifices something corrupted to the Lord. For I am a great king, says the Lord Almighty, and

my name is manifest among the nations.

Final curse oracle grounded in divine kingship | kol

The closing curse falls on calculated fraud in worship. One who has a proper victim yet offers a
damaged one acts as though the Lord were not the great king whose name is feared among the

nations.
\ b J'é o\ 5
Kol EMKATAPATOC o¢ nv
and accursed who was
C-kai A1B NSM - émikatdpatog RR NSM - 8¢ V9 IAI3S - eipi

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative term functioning in the clause core

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

gmkatdpatog: meaning 'accursed'; it serves
as nominative term functioning in the
clause core.

nominal element within the genealogical notice

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

8¢: meaning 'who'; it marks person,

possession, or reference within the clause.

main verbal form carrying the clause forward

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

1v: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.



=

duvatog
mighty / strong
A1 NSM - duvatdg

adjectival or ordinal modifier

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

duvatdg: meaning 'mighty'; it serves as
adjectival or ordinal modifier.

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

UTtijpXEV

there was / was available

V1IIAI3S - Gpxw + OO

main verb (existential: 'there was no longer')

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

dpxw + Umo: meaning 'there was'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb (existential:

pd

EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

discourse. 'there was no longer").
~ 7 R ~ v
W TOLUVIW avtov apoeEv
of flock his male
RADSN:-6 N2N DSN - oipviov RD GSM " a0tdg A3 ASN - dponv

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

T Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative of place (with év: 'in/with the flock)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

noiuviov: meaning 'flock’; it serves as
dative of place (with év: 'in/with the
flock").

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

accusative (in apposition to the seven-by-seven:
specifying sex)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

&ponv: meaning 'male'; it serves as
accusative (in apposition to the seven-by-
seven: specifying sex).

\

KA1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k] \
£0XT)
votive offering
N1 NSF - g0x1

nominal term functioning as a nominative term

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€vxn: meaning 'votive offering'; it serves as
nominal term functioning as a nominative
term.

avToD

his

RD GSM * a0td¢

pronoun in genitival dependence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

21

EM

upon

P - éni

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



a0t

to him

RD DSM - a0Td¢

pronoun functioning as dative complement

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

avt®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Bver
they sacrificed

V1 PAI3S - 60w
main verbal form carrying the clause forward
— electing love, polluted worship, and
priestly contempt
0Vw: meaning 'they sacrificed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

)

depOapuévov
SiepOapuévov

VM - ypmaoy @Beipe + Sia
finite verb governing the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

xuraop @Oeipw + dia: meaning
'SieOapuévov'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functioning as dative complement. discourse. carrying the clause forward. functions as finite verb governing the
clause.
~ /4 J4 \
™0 KUplw d10T1 BaoiAevg
[} v
of LORD because king
RADSM 0 N2 DSM - KUp10g C- 6 N3V NSM - factAevg

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

head noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

kUp1og: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

connective or particle linking the clause sequence

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

d16t1: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

PactAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

4
uéyag
great
A1P NSM - péyag
adjectival or numeral modifier within the phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

péyag: meaning 'great'; it serves as
adjectival or numeral modifier within the
phrase.

2 4

EYw

I

RP NS - £y6

subject (self-identification refrain)

— electing love, polluted worship, and

priestly contempt
€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as subject (self-
identification refrain).

glpt

am

V9 PAILS - ipi

copula (self-identification)

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€lpi: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as copula (self-identification).

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.



KUPLOG
Lord
N2 NSM - k0p1og

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

TAVTOKPATWP
Almighty
N3R NSM * TavTokpdtwp

common noun within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

nTavTokpdtwp: meaning 'Almighty'; it
serves as common noun within the clause.

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
TO
the
RAASN -0
article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v Ié
ovop«a
name

N3M ASN - Gvopa

daccusative term functioning as object, measure,
or goal

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

Gvoua: meaning 'name'; it serves as
accusative term functioning as object,
measure, or goal.

Hov
I
RP GS - €y

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

pov: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as gen pronominal form
referring back or forward within the
clause.

TO1G
the
RADPN -0

article marking the following noun or phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

£€0veorv
nation
N3E DPN - €0vog

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

EMLQPAVEG
manifest
A3H ASN - ém@avig

acc adjectival form modifying or specifying a
substantive

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€MpavG: meaning 'manifest’; it serves as
acc adjectival form modifying or specifying
a substantive.

pd

EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase

— electing love, polluted worship, and
priestly contempt

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



